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Electrics
Electricité

Power Module - Base Power
Module d’alimentation — Alimentation de base

Includes: Base electrical power module with 3 receptacles as specified. 8 wire 4 circuit electrical system. The power module can
be retrofitted into the base raceway of existing Cosmopolitan panel frames. Power modules can be single-sided or double-sided.
18-inch wide panel frame does not accommodate a power module. 24-inch wide panel frames placed side-by-side only
accommodates one power module in one panel. 24-inch wide panel frame with power module does not accommodate
data/communication kits.

Inclut: le module électrique a la base avec 3 réceptacles comme spécifié. Systéme électrique a 8 fils \ 4 circuits. Le module
électrique peut étre adapté dans un panneau Cosmopolitan existant. Les modules électriques peuvent étre simples ou doubles.
Exclus le panneau de 18 pouces de large et deux panneaux cbte a céte de 24 pouces peuvent avoir seulement un module
électrique dans un panneau et ne peuvent recevoir I'ensemble data.

Power Module, 8 Wire 4 Circuit, Double Sided, Blank/1/1/1/ Module

N-EMB4-D-B111 d’alimentation, 8 fils et 4 circuits, double face, blanc/1/1/1

Power Module, 8 Wire 4 Circuit, Double Sided, Blank/2/2/2/ Module

N-EM84-D-B222 d’alimentation, 8 fils et 4 circuits, double face, blanc/2/2/2

Power Module, 8 Wire 4 Circuit, Double Sided, Blank/1/2/3-Isolated
N-EM84-D-B123 Ground/ Module d’alimentation, 8 fils et 4 circuits, double face,
blanc/1/2/3-mise a la terre isolée
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N-EM84-S-B111

Power Module, 8 Wire 4 Circuit, Single Sided, Blank/1/1/1/ Module
d’alimentation, 8 fils et 4 circuits, simple face, blanc/1/1/1

N-EM84-S-B222

Power Module, 8 Wire 4 Circuit, Single Sided, Blank/2/2/2/ Module
d’alimentation, 8 fils et 4 circuits, simple face, blanc/2/2/2

N-EM84-S-B123

Power Module, 8 Wire 4 Circuit, Single Sided, Blank/1/2/3-Isolated
Ground / Module d’alimentation, 8 fils et 4 circuits, simple face,
blanc/2/2/2

Power Module - Above Work Surface

Module d’alimentation — Au-dessus de la surface de travail

Includes: Above work surface electrical power module with 3 receptacles as specified. 8 wire 4 circuit electrical system. The
power module can be retrofitted into the existing Cosmopolitan panel frames. Power modules can be single-sided or double-
sided. 18-inch wide panel frame does not accommodate a power module. 24-inch wide panel frames placed side-by-side only
accommodates one power module in one panel. 24-inch wide panel frame with power module does not accommodate

data/communication kits.

Inclut: le module électrique au niveau de la surface avec 3 réceptacles comme spécifié. Systéme électrique a 8 fils \ 4 circuits. Le
module électrique peut étre adapté dans un panneau Cosmopolitan existant. Les modules électriques peuvent étre simple ou
double. Exclus le panneau de 18 pouces de large et deux panneaux cbte a cote de 24 pouces peuvent avoir seulement un

module électrique dans un panneau et ne peuvent recevoir I'ensemble data.

N-EM84-WD-B111

Power Module, 8 Wire 4 Circuit, Above Worksurface, Double Sided,
Blank/1/1/1/ Module d’alimentation, 8 fils et 4 circuits, au-dessus de la
surface de travail, double face, blanc/1/1/1

N-EM84-WD-B222

Power Module, 8 Wire 4 Circuit, Above Worksurface, Double Sided,
Blank/2/2/2/ Module d’alimentation, 8 fils et 4 circuits, au-dessus de la
surface de travail, double face, blanc/2/2/2

N-EM84-WD-B123

Power Module, 8 Wire 4 Circuit, Above Worksurface, Double Sided,
Blank/1/2/3-Isolated Ground / Module d’alimentation, 8 fils et 4 circuits,
au-dessus de la surface de travail, double face, blanc/1/2/3-mise a la
terre isolée

N-EM84-WS-B111

Power Module, 8 Wire 4 Circuit, Above Worksurface, Single Sided,
Blank/1/1/1/ Module d’alimentation, 8 fils et 4 circuits, au-dessus de la
surface de travail, simple face, blanc/1/1/1

N-EM84-WS-B222

Power Module, 8 Wire 4 Circuit, Above Worksurface, Single Sided,
Blank/2/2/2/ Module d’alimentation, 8 fils et 4 circuits, au-dessus de la
surface de travail, simple face, blanc/2/2/2
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Power Module, 8 Wire 4 Circuit, Above Worksurface, Single Sided,
Blank/1/2/3-Isolated Ground/ Module d’alimentation, 8 fils et 4 circuits,
au-dessus de la surface de travail, simple face, blanc/1/2/3-mise a la
terre isolée

N-EM84-WS-B123

Starter Harness Only
Faisceau de démarrage seulement

Includes: Electrical starter harness, as specified. 8 wire 4 circuit electrical system for hard wired starter and a single circuit for
plug-in. The starter harness is available in 72-inch and 168-inch lengths for hard wiring and 96-inch length for plug in.

Inclut le harnais d'entrée électrique, comme spécifié. 8 fils / 4 circuits. Disponible pour le racordement électrique ou un circuit seul
pour le raccordement & prise. Le harnais d'entrée est disponible dans des longueurs de 72 pouces et de 168 pouces pour le
racordement fixe et la longueur de 96 pouces pour le raccordement a prise.

N-ES84-072-0 Starter Harness, No Module, Open End, 72"L, For 8 Wire 4 Circuit/
Faisceau de démarrage enfichable, sans module, 72L, CIR 1
Starter Harness, No Module, Open Wire, 168"L, 8 Wire 4 Circuit/
N-ES84-168-0 Faisceau de démarrage enfichable, sans module, 168L, CIR 1
N-ESP1-96-0 Plug-In Starter Harness, No Module, 96"L, For Circuit 1 Only/ Faisceau
de démarrage enfichable, sans module, 96L, CIR 1

Plug-In Starter Harness - Base Power
Faisceau de démarrage — Alimentation de base

Includes: Plug-in starter harness and base power module with 3 single circuit outlets. The starter harness is available in 96-inch
length.

Inclut: le harnais d'entrée pour le racordement électrique et le module électrique a la base avec 3 sorties de circuits simples. Le
harnais d'entrée est disponible dans la longueur de 96 pouces.
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Plug-In Starter Harness,For Base Power,Double
N-ESP1-96-D-B111 Sided,Blank/1/1/1,96L/ Faisceau de démarrage, au-dessus de la
surface de travail, double face, blanc/1/1/1 96L

Plug-In Starter Harness,For Base Power,Single Sided,Blank/1/1/1,96L/
N-ESP1-96-S-B111 Faisceau de démarrage, au-dessus de la surface de travail, simple face,
blanc/1/1/1 96L

Plug-In Starter Harness - Above WS Power
Faisceau de démarrage - Alimentation au-dessus de la surface de travail

Includes plug-in starter harness and above work surface power module with 3 single circuit outlets. The starter harness is
available in 96-inch length. Inclut le harnais d'entrée pour le raccordement a prise et le module électrique pour alimentation au-
dessus de la surface de travail avec 3 sorties de circuits simples. Le harnais d'entrée est disponible dans la longueur de 96
pouces.

Plug-In Starter Harness,For Above Worksurface,Double
N-ESP1-96-WD-B111 Sided,Blank/1/1/1,96L/ Faisceau de démarrage, au-dessus de la
surface de travail, double face, blanc/1/1/1, 96L

Plug-In Starter Harness,For Above Worksurface,Single
N-ESP1-96-WS-B111 Sided,Blank/1/1/1,96L/ Faisceau de démarrage, au-dessus de la
surface de travail, simple face, blanc/1/1/1, 96L

Communication Kit
Trousse de communication

Includes: Face plate and data jacks in configuration specified. Compatible with both base raceway application and above work
surface application.

Inclut: la plaque et prises data dans la configuration indiquée. Compatible tant avec application circuit de base qu'au-dessus du
plan de travail.

N-ECKA Communication Kit Type 1:Rj11/45/ Trousse de communication de
type 1:RJ11/45, sous la surface de travail
N-ECK2 Communication Kit Type 2:Rj11/11/45/ Trousse de communication de
type 2:RJ11/11/45, sous la surface de travalil
N-ECK3 Communication Kit Type 3:Rj11/45/45/ Trousse de communication de
type 3:RJ11/45/45, sous la surface de travail
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Communication Kit Type 4:Rj11/ Trousse de communication de type
N-ECK4 .
4:RJ11, sous la surface de travail
Communication Kit Type 5:Rj45/ Trousse de communication de type
N-ECK5 .
5:RJ45, sous la surface de travail
N-ECK6 Communication Kit Type 6:Rj45/45/ Trousse de communication de
type 6:RJ45/45, sous la surface de travail
N-ECK7 Communication Kit Type 7:Rj11/11/ Trousse de communication de
type 7:RJ11/11, sous la surface de travail
N-ECK8 Communication Kit Type 8:Rj11/11/11/ Trousse de communication de
type 8:RJ11/11/11, sous la surface de travail
N-ECK9 Communication Kit Type 9:Rj45/45/45/ Trousse de communication de

type 9:RJ45/45/45, sous la surface de travail

Trough-Mounted - Bench Power

Fixé sur un caniveau a cébles - Cable d’alimentation pour banquettes

Includes: Trough mounted power box with 3 receptacles and removable fasteners. Mounted to the worksurface wire

management trough when power access is required below the worksurface.

Equipped with an 8-wire, 4-circuit electrical system.

Inclut: le module électrique avec 3 réceptacles et des attaches amovibles. Module électrique dessous le plan de travail. Equipé

d'un systeme électrique a 8 fils, a 4 circuits.

N-EM84-T-B111

Trough Mounted Power Box, Blank-1-1-1/ Boite d’alimentation fixée
sur un caniveau a céables, blanc-1-1-1

N-EM84-T-B222

Trough Mounted Power Box, Blank-2-2-2/ Boite d’alimentation fixée
sur un caniveau a cables, blanc-2-2-2

N-EM84-T-B123

Trough Mounted Power Box, Blank-1-2-3 Isolated Ground/ Boite
d’alimentation fixée sur un caniveau a cables, blanc-1-2-3 mise a la
terre isolée
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Trough-Mounted - Bench Data
Fixé sur un caniveau a cables - Cable de données pour banquettes

Includes: Trough mounted data box in configuration specified and removable fasteners. Mounted to the worksurface wire
management trough when communication access is required below the worksurface.
Inclut: la bofte voix-données et des attaches amovibles. Boite voix-données dessous le plan de travail.

Trough-Mounted Data Box, With Rj11/45/ Boite de données fixée sur

N-EPB4-T un caniveau & cables, avec RJ11-45
N-EP84-T-K3 Trough-Mounted Data Box, Kit Type 3:Rj11/45/45/ Boite de données
fixée sur un caniveau a cables, trousse de type 3:RJ11/45/45
N-EP84-T-KB Trough-Mounted Data Box, Kit Type 6:Rj45/45/ Boite de données

fixée sur un caniveau a cables, trousse de type 6:RJ45/45

Trough-Mounted Data Box, Kit Type 9:Rj45 / Rj45 / Rj45/ Boite de
N-EP84-T-K9 données fixée sur un caniveau a cébles, trousse de type
9:RJ45/RJ45/RJ45

Harness
Faisceau

Includes: Connector harness as specified. Compatible with 8 wire 4 circuit electrical system or single circuit system. The
connector harness is equipped with two male ends. Connector harnesses, 148-inches and longer are comprised of two pieces
connected together.

Inclut: le harnais de connection comme spécifié. Compatible avec systéme 8 fils / 4 circuits ou le systeme de circuit seul. Le
harnais de connection est équipé de deux connecteurs méles. Le harnais de 148 pouces et plus comprend deux pieces
connectées ensemble.

Connector Harness, 8 Wire, 4 Circuit, 221/ Faisceau de connecteurs, 8

N-EHB4-22 fils, 4 circuits, 22L

Connector Harness, 8 Wire, 4 Circuit, 25/ Faisceau de connecteurs, 8

N-EHB4-25 fils, 4 circuits, 25L
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N-EH84-28 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’C?UIT,.ZSU Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 28L

N-EH84-31 Connector Harness, 8 ere,l 4 Clr(?U|t,l31 L/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 31L

N-EH84-34 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’C?UIT,.34|J Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 34L

N-EH84-37 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’(?UIt,I37L/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 37L

N-EH84-40 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’CIUIt,l4O|J Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 40L

N-EH84-43 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’(?UIt,I43L/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 43L

N-EH84-46 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’CIUIt,l47|J Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 47L

N-EH84-49 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’(?UIT,I49L/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 49L

N-EH84-52 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’C.UIt,l52|J Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 52L

N-EH84-55 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’(?UIT,I55L/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 55L

N-EH84-58 Connector Harness, 8 ere,l 4 ClrcT‘U|t,l58IJ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 58L

N-EH84-61 Connector Harness, 8 ere,. 4 C|rc.un,I61 L/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 61L

N-EH84-64 Connector Harness, 8 Wire, 4 Circuit, 64L/ Faisceau de connecteurs, 8

fils, 4 circuits, 64L
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N-EH84-67 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’C?UIT,.67|J Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 67L

N-EH84-70 Connector Harness, 8 ere,l 4 Clr(?wt,I?OL/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 70L

N-EH84-73 Connector Harness, 8 erej 4 CII’(.)UIt,. 73L/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 73L

N-EH84-76 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’(?UIt,I76L/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 76L

N-EH84-79 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’CIUIt,l79|J Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 79L

N-EH84-82 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’(?UIt,I82L/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 82L

N-EH84-85 Connector Harness, 8 erej 4 Clr.cun,l 851/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 85L

N-EH84-88 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’(?UIT,I88L/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 88L

N-EH84-91 Connector Harness, 8 ere,l 4 Clrc.un,lm L/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 91L

N-EH84-94 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’(?UIT,I94L/ Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 94L

N-EH84-97 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’CIUIT,l97|J Faisceau de connecteurs, 8
fils, 4 circuits, 97L

N-EH84-100 Connector Harness, 8 ere,‘ 4 CII’(?UIt,jOOL/ Faisceau de connecteurs,

8 fils, 4 circuits, 100L
N-EH84-103 Connector Harness, 8 Wire, 4 Circuit, 108/ m Faisceau de

connecteurs, 8 fils, 4 circuits, 103L
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N-EH84-106 Connector Harness, 8 ere,l 4 Clrc?U|t,.106|J Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 106L

N-EH84-109 Connector Harness, 8 ere,l 4 CIFC?UI'[,.‘]OQL/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 109L

N-EH84-112 Connector Harness, 8 ere,l 4 Clrc?un,.1 121/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 112L

N-EH84-115 Connector Harness, 8 erel, 4 CII’(I)UIt,. 115L/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 115L

N-EH84-118 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’(“TUIt,.‘] 18L/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 118L

N-EH84-121 Connector Harness, 8 ere,l 4 CIFC?UIT,.121 L/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 121L

N-EH84-124 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’C.UIt,.124|_/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 124L

N-EH84-127 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’CI)UIt,‘127|_/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 127L

N-EH84-130 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’C.UIt,.‘]SOL/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 130L

N-EH84-133 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’CI)UIt,‘133|_/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 133L

N-EH84-136 Connector Harness, 8 ere,l 4 ClrQU|t,.136U Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 136L

N-EH84-139 Connector Harness, 8 ere,‘ 4 C|r(T,U|t,‘139L/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 139L

N-EH84-142 Connector Harness, 8 Wire, 4 Circuit, 142/ Faisceau de connecteurs,

8 fils, 4 circuits, 142L
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N-EH84-145 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’(T,UIt,.145|J Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 145L

N-EH84-148 Connector Harness, 8 ere,l 4 CIFC?UI'[,.148L/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 148L

N-EH84-151 Connector Harness, 8 ere,l 4 Clrc?un,.151 L/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 151L

N-EH84-154 Connector Harness, 8 ere,l 4 CIFC?UIt,.154|_/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 154L

N-EH84-157 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’C.UIt,.157|_/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 157L

N-EH84-160 Connector Harness, 8 ere,l 4 CIFC?UIT,.160|_/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 160L

N-EH84-163 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’C.UIt,.‘]GSL/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 163L

N-EH84-166 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’CI)UIt,‘166|_/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 166L

N-EH84-169 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’C.UIt,.169|_/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 169L

N-EH84-172 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’CI)UIt,‘172|_/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 1721

N-EH84-175 Connector Harness, 8 ere,l 4 CII’C.UIt,.175|_/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 175L

N-EH84-178 Connector Harness, 8 ere,‘ 4 C|r(T,U|t,‘178L/ Faisceau de connecteurs,
8 fils, 4 circuits, 178L

N-EH84-181 Connector Harness, 8 Wire, 4 Circuit, 181/ Faisceau de connecteurs,

8 fils, 4 circuits, 181L
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Female-Male Harness
Faisceau femelle-méle

Includes: Connector harness as specified. Compatible with 8 wire 4 circuit electrical system or single circuit system. The
connector harness is equipped with one male and one female ends.
Inclut: le harnais de connection comme spécifié. Compatible avec systéme 8 fils / 4 circuits ou le systéeme de circuit seul. Le
harnais de connection est équipé de un connecteur méle et de 1 connecteur femelle.

Harness Fm, 8W, 4C, 44"Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de

N-E8FM-044 7

N-ESFM-122 Harness Fm, 8W, 4C, 122"Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
122 po

N-ESFM-18 Harness Fm, 8W, 4C, 18'"'Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
18 po

N-E8FM-21 Harness Fm, 8W, 4C, 21"'Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
21 po

N-ESFM-24 Harness Fm, 8W, 4C, 24''Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
24 po

N-ESFM-27 Harness Fm, 8W, 4C, 27''Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
27 po

N-ESFM-30 Harness Fm, 8W, 4C, 30"'Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
30 po

N-E8FM-33 Harness Fm, 8W, 4C, 33''Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
33 po

N-ES8FM-36 Harness Fm, 8W, 4C, 36''Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
36 po

N-E8FM-39 Harness Fm, 8W, 4C, 39"'Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de

39 po

11
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N-E8FM-42 Harness Fm, 8W, 4C, 42''Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
42 po
N-ESFM-45 Harness Fm, 8W, 4C, 45" Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
45 po
N-ESFM-48 Harness Fm, 8W, 4C, 48''Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
48 po
N-ESFM-51 Harness Fm, 8W, 4C, 51"'Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
51 po
N-ESFM-54 Harness Fm, 8W, 4C, 54''Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
54 po
N-ESEM-57 Harness Fm, 8W, 4C, 57"'Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
57 po
N-ESFM-60 Harness Fm, 8W, 4C, 60''Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de
60 po
N-ESEM-63 Harness Fm, 8W, 4C, 63''Length/ Faisceau FM, 8W, 4C, longueur de

63 po

Power Pole
Colonnette de service

Includes: Vinyl power pole and diceiling grommet.
Inclut: la colonette d'alimentation en vinyle avec finition plafond.

12
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N-EPVD-072 Power Pole, Vinyl, DI.VI.de,d' 72"H/ Colonnette de service, vinyle,
divisée, hauteur de 72 po
N-EPVD-144 Power Pole, Vinyl, DIIVIId,ed, 144H/ Colonnette de service, vinyle,
divisée, hauteur de 144 po

Power Pole With Cap
Colonnette de service avec capuchon

Includes: Vinyl power pole, top cap, and ceiling grommet. The power pole attaches to cosmopolitan panel connectors in 90-
degree connections, T-connections,straight connections or 4-way connections.

Inclut: la colonette d'alimentation en vinyle, finition supérieure et finition plafond. La colonette permet les configuration a a 90
degrés, en ''T"", 180 degrés ou 4 voies.

N-EPVD-072-4 Power Polg, 72"H, Vinyl, 4 vyay Cond|t|'oln, PIVIdeq/ Co.Io.nrjette de
service, 72 po de H, vinyle, condition a 4 voies, divisée
N-EPVD-072-N Power PoIe:, 72"H, Vinyl, 90 Degree Conm.actlc?n, D|V|deQ/ Clollor?nette
de service, 72 po de H, vinyle, connexion a 90 degrés, divisée
N-EPVD-072-S Power Pole, .72 H, Vinyl, Straght Condnpq D|V|d§d/ lec?nnette de
service, 72 po de H, vinyle, condition droite, divisée
N-EPVD-072-T Power Pole, 72"H, Vinyl, T Qondltlon, Dlylded/ Co!o-nr?ette de service,
72 po de H, vinyle, condition en T, divisée
N-EPVD-144-4 Power Polle, 144H, Vinyl, 4 Way Condltlgh, D\IVIdedl/ Collolnn,ette de
service, 144 po de H, vinyle, condition a 4 voies, divisée
Power Pole, 144H, Vinyl, 90 Degree Connection, Divided/ Colonnette
N-EPVD-144-N ) ) SRR .
de service, 144 po de H, vinyle, connexion a 90 degrés, divisée

13
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N-EPVD-144-S Power Pole,. 144H, Vinyl, Stralght COI’]dItIO.n., DlVldgd/ C?QI(),nnette de
service, 144 po de H, vinyle, condition droite, divisée
N-EPVD-144-T Power Pole, 144H, Vinyl, T Condition, Divided/ Colonnette de service,

144 po de H, vinyle, condition en T, divisée

Wire Manager
Gestionnaire de fils

Includes: PVC wire manager and installation hardware. The horizontal wire manager attaches to the underside of a worksurface.
Inclut: le chemin de céble en PVC et la quincaillerie d'installation. Le chemin de céble se fixe en dessous d'un plan de travail.

N-EWHB-12

Basic Horizontal Wire Manager, 12W/ Gestionnaire de fils horizontal de

base, 12W

N-EWHB-18 Basic Horizontal Wire Manager, 18W/ Gestionnaire de fils horizontal de
base, 18W

N-EWHB-24 Basic Horizontal Wire Manager, 24W/ Gestionnaire de fils horizontal de
base, 24W

N-EWHB-30 Basic Horizontal Wire Manager, 30W/ Gestionnaire de fils horizontal de
base, 30W

N-EWHB-36 Basic Horizontal Wire Manager, 36W/ Gestionnaire de fils horizontal de
base, 36W

N-EWHB-42 Basic Horizontal Wire Manager, 42W/ Gestionnaire de fils horizontal de
base, 42W

N-EWHB-48 Basic Horizontal Wire Manager, 48W/ Gestionnaire de fils horizontal de
base, 48W

N-EWHB-54 Basic Horizontal Wire Manager, 54W/ Gestionnaire de fils horizontal de

base, 54W
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Basic Horizontal Wire Manager, 60W/ Gestionnaire de fils horizontal de

N-EWHB-60 base, B0W

Basic Horizontal Wire Manager, 66W/ Gestionnaire de fils horizontal de

N-EWHB-66 base, 66W

Basic Horizontal Wire Manager, 72W/ Gestionnaire de fils horizontal de

N-EWHB-72 base, 72W

Task Light
Lampe articulée

Includes: Task light and installation hardware. The task light can be mounted beneath an overhead cabinet or shelf to provide
focused lighting within the workstation. The task light cord is 9-feet long from the end of the task light. This product is available
only in silver. 24" task light is used for 30" or 36" overhead. 36" task light is used for 42",0r 48" overhead. 48" task light is used
on overhead larger than 54".

Inclut: la lampe pour dessous de rangements et la quincaillerie d'installation. La lampe peut étre montée sous une tablette ou un
module a porte escamotable suspendu pour fournir un éclairage concentré dans le poste de travail. Le cordon d’alimentation
mesure 9' . Ce produit est disponible seulement dans le finis argent. La lampe de 24 " est utilisée pour les rangements de 30" ou
de 36". La lampe 36'" est utilisée pour les rangements de 42 " ou 48" et la lampe 48" est utilisée pour les rangements plus
grand que 54".

N-ELUH-24 Task Light, 6100MM (24 IN.) Width/ Lampe articulée, 6100MM (24 po)
Largeur
N-ELUH-36 Task Light, 6104MM (36 IN.) Width/ Lampe articulée, 6104MM (36 po)
Largeur
N-ELUH-48 Task Light, 61020MM (48 IN.) Width/ Lampe articulée, 61020MM (48
po) Largeur

Panel Frame - Connectors, Fillers and Trims
Cadre - Connecteurs, éléments de remplissage et garnitures

End Trim
Garniture d’extrémité
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Includes: End trim and connection hardware. Use the full end trim to finish a panel at the end of a run. Use the partial end trim to
finish a panel where a change of height occurs.
Inclut; la garniture d'extrémité et la quincaillerie d'installation. Utilisez la finition pleine longueur pour I'extrémité d'un panneau ou la
finition partiel pour un changement de hauteur.

Partial End Post for Panel, 8"High/ Poteau d’extrémité partiel pour

N-HETP-08 panneau, 8 po de hauteur
N-HETP-16 Partial End Post for Panel, 16"High/ Poteau d’extrémité partiel pour
panneau, 16 po de hauteur

N-HETO0-37 End Post for Panel, 37"High/ Poteau d’extrémité pour panneau, 37 po
de hauteur

N-HETO-45 End Post for Panel, 45"High/ Poteau d’extrémité pour panneau, 45 po
de hauteur

N-HETO-53 End Post for Panel, 53"High/ Poteau d’extrémité pour panneau, 53 po

de hauteur

135 Degree Filler

Elément de remplissage & 135 degrés

Includes: 135-degree 2-way connector, top cap and connection hardware.

panel frames that are the same height.

Use the 135-degree 2-way connector to connect two

Inclut: la garniture d'angle a 135 degrés, la finition supérieure et la quincaillerie d'installation. Utilisez la garniture d'angle a 135
degrés pour connecter deux cadres de panneau qui sont la méme hauteur.

135 Degree Filler, 37" High/ Elément de remplissage & 135 degrés, 37

N-HF1R-87 po de hauteur

N-HF1R-45 135 Degree Filler, 45" High/ Elément de remplissage a 135 degrés, 45
po de hauteur

N-HF1R-53 135 Degree Filler, 53" High/ Elément de remplissage a 135 degrés, 53

po de hauteur
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120 Degree Filler
Elément de remplissage & 120 degrés

Includes: 120-degree 2-way connector, top cap and connection hardware. Use the 120-degree 2-way connector to connect two
panel frames that are the same height.

Inclut: la garniture d'angle a 120 degrés, la finition supérieure et la quincaillerie d'installation. Utilisez la garniture d'angle a 120
degrés pour connecter deux cadres de panneau qui sont la méme hauteur.

N-HF2P-08 120 Degree Filler, Partial, 8" High/ Elément de remplissage a 120
= degrés, partiel, 8 po de hauteur
120 Degree Filler, Partial, 16" High/ Elément de remplissage a 120
il N-HF2P-16 , .
degrés, partiel, 16 po de hauteur
N-HF2R-37 120 Degree Filler, 37" High/ Elément de remplissage a 120 degrés, 37
% po de hauteur
N-HF2R-45 120 Degree Filler, 45" High/ Elément de remplissage a 120 degrés, 45
po de hauteur
N-HF2R-53 120 Degree Filler, 53" High/ Elément de remplissage a 120 degrés, 53
po de hauteur

Three Way Filler
Elément de remplissage a trois directions

Includes: 120-degree 3-way connection filler, top cap, connection hardware. Use the 120-degree 3-way connection filler to
connect three panel frames that are the same height.

Inclut: le connecteur a 3 voies pour un raccordement a 120 degrés, la finition supérieurse et la quincaillerie d'installation. Utilisez le
connecteur a 3 voies pour connecter trois cadres de panneau qui sont de la méme hauteur.

2 3 Way Connection Filler, 37" High/ Elément de remplissage de
N-HF3R-37 o o
connexion a 3 directions, 37 po de hauteur

3 Way Connection Filler, 45" High/ Elément de remplissage de
N-HF3R-45 o -
connexion a 3 directions, 45 po de hauteur
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3 Way Connection Filler, 53" High/ Elément de remplissage de

N-HF3R-53 connexion a 3 directions, 53 po de hauteur

Four Way Filler
Elément de remplissage a quatre directions

Includes: 90-degree 4-way connection filler, top cap, connection hardware. Use the 90-degree 4-way connection filler to connect
four panel

frames that are the same height.

Inclut: le connecteur a 4 voies pour un raccordement a 90 degrés, la finition supérieure et la quincaillerie d'installation. Utilisez le
connecteur & 4 voies pour connecter des cadres de panneau qui sont de la méme hauteur.

4 Way Connection Filler, 37" High/ Elément de remplissage de
AV N-HF4R-37 AR
connexion a 4 directions, 37 po de hauteur

4 Way Connection Filler, 45" High/ Elément de remplissage de

N-HF4R-45 connexion a 4 directions, 45 po de hauteur

4 Way Connection Filler, 53" High/ Elément de remplissage de

N-HF4R-53 connexion & 4 directions, 53 po de hauteur

90 Degree Filler
Elément de remplissage & 90 degrés

Includes: 90-degree filler, top cap, connection hardware. Use the full 90-degree filler to connect two panel frames that are the
same height. Use the partial 90-degree filler to connect two panel frames where a change of height occurs.

Inclut: la garniture de finition a 90 degrés, la finition supérieure et la quincaillerie d'installation. Utilisez la finition partiel pour un
changement de hauteur.

N-HFNP-08 90 Degree Filler,Partial, 8" High/ Elément de remplissage a 90 degrés
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7 N-HFNP-16 90 Degree Flller,Part[aI, 16 .ngh/ Elément de remplissage a 90
degrés, partiel, 16 po de hauteur
ﬁ N-HFNR-37 90 Degree Filler,37" High/ Elément de remplissage a 90 degrés, 37 po
de hauteur
- N-HFNR-45 90 Degree Filler,45" High/ Elément de remplissage a 90 degrés, 45 po
il de hauteur
|| N-HFNR-53 90 Degree Filler,53" High/ Elément de remplissage a 90 degrés, 53 po

de hauteur

Straight Filler

Elément de remplissage droit

Includes: Two 180-degree connection filler (full or partial, as specified), top cap, connection hardware. Use the full 180-degree
filler to connect two panels that are the same height. Use the partial 180-degree filler to connect two panel frames where a

change of height occurs.

Inclut: la garniture de finition a 180 degrés, la finition supérieure et la quincaillerie d'installation. Utilisez la finition partiel pour un

changement de hauteur.

Straight Filler,Partial,8" High/ Elément de remplissage droit, partiel, 8

N-HFSP-08 po de hauteur
N-HFSP-16 Straight Filler,Partial, 16" High/ Elément de remplissage droit, partiel, 16
po de hauteur

N-HFSR-37 Straight Connection F|!Ier,37 .ngh/ Elément de remplissage de
connexion droit, 37 po de hauteur

N-HESR-45 Straight Connection F|!Ier,45 .ngh/ Elément de remplissage de
connexion droit, 45 po de hauteur

N-HFSR-53 Straight Connection Filler,53" High/ Elément de remplissage de

connexion droit, 53 po de hauteur
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T Filler
Elément de remplissage en T

Includes: T-connection filler, top cap, connection hardware. Use the full t-connection filler to connect two panel frames that are
the same height. Use the partial t-connection filler to connect two panel frames where a change of height occurs.

Inclut: la garniture de finition en "'T"', la finition supérieure et la quincaillerie d'installation. Utilisez la finition partiel pour un
changement de hauteur.

- T-Condition,Filler,Partial,8" High/ Elément de remplissage de connexion
, N-HFTP-08 ;
en T, partiel, 8 po de hauteur
T-Condition,Filler,Partial, 16" High/ Elément de remplissage de
N-HFTP-16 ) -
connexion en T, partiel, 16 po de hauteur

N-HFTR-37 T Condition Filler,37" High/ Elément de remplissage de connexion en
T, 37 po de hauteur

N-HFTR-45 T Condition Filler,45" High/ Elément de remplissage de connexion en
T, 45 po de hauteur

N-HFTR-53 T Condition Filler,53" High/ Elément de remplissage de connexion en
T, 53 po de hauteur

Four Way Filler
Elément de remplissage a quatre directions

Includes: Wall-to-panel connector (Type 1, 2 or 3, as specified), top cap, connection hardware for drywall applications. Wall-to-
panel connectors fill in the gap between the wall and the panel. Type 1 connectors allow for an adjustment range of 2.25 to 3.25-
inches, Type 2 connectors allow for an adjustment range of 3 to 4.25-inches, and Type 3 connectors allow for an adjustment
range of 4 to 5.25-inches.

Inclut: le connecteur mural-a-panneau (pour type 1, 2 ou 3, comme spécifié), la finition supérieurs, le matériel d'installation
placoplatre. Les connecteurs muraux-a-panneau remplissent I'écart entre le mur et le panneau. Type 1 permettent un ajustement
de 2.25 a 3.25-pouces, type 2 permettent un ajustement de 3 a 4.25-pouces et type 3 permettent un ajustement de 4 a 5.25-
pouces.
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N-HWA1-37 Wall Connector, Type 1,37" H/ Connecteur mural, type 1, 37 po de
hauteur
N-HWA1-45 Wall Connector, Type 1,45" H/ Connecteur mural, type 1, 45 po de
hauteur
N-HWA1-53 Wall Connector, Type 1,53" H/ Connecteur mural, type 1, 53 po de
hauteur
N-HWA2-37 Wall Connector, Type 2,37" H/ Connecteur mural, type 2, 37 po de
hauteur
N-HWA2-45 Wall Connector, Type 2,45" H/ Connecteur mural, type 2, 45 po de
hauteur
N-HWA2-53 Wall Connector, Type 2,53" H/ Connecteur mural, type 2, 53 po de
hauteur
N-HWA3-37 Wall Connector, Type 3,37" H/ Connecteur mural, type 3, 37 po de
hauteur
N-HWA3-45 Wall Connector, Type 3,45" H/ Connecteur mural, type 3, 45 po de
hauteur
N-HWA3-53 Wall Connector, Type 3,53" H/ Connecteur mural, type 3, 53 po de

hauteur

Panel Kit Connector
Connecteur de trousse pour panneau

Includes: Panel connector screw kit. Use to fasten 2 panel frames together on side-by-side application.
Inclut: le nécessaire d'installation pour attacher 2 cadres de panneaux ensemble pour une application cote a cote.

N-HKP2P-37

Cos Pnl-Pnl Screw Kit,37" H/ Trousse de vis conn. panneau a
panneau, 37 po de hauteur
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Cos Pnl-Pnl Screw Kit,45" H/ Trousse de vis conn. panneau a

N-HKP2P-45 panneau, 45 po de hauteur

Cos Pnl-Pnl Screw Kit,53" H/ Trousse de vis conn. panneau a

N-HKP2P-53 panneau, 53 po de hauteur

Panel Gripper
Pince pour panneau

Includes: Floor gripper (for carpet floors or non-carpet floors, as specified). Floor grippers stabilize panels on either carpet floors
or non-carpet floors.
Inclut: le niveleur (pour tapis ou des planchers durs, comme spécifié). Les niveleurs stabilisent les panneaux.

Panel Gripper, for Carpeted Floors/ Pince pour panneau, pour

N-HGCO planchers recouverts de tapis

Panel Gripper, for non Carpeted Floors/ Pince pour panneau, pour

N-HGNO )
planchers sans tapis

Power Kit Storage or Credenza
Trousse de conversion pour élément inférieur ou bahut

Includes: Storage mounted power and communication box and mounting hardware. Equipped with two electrical outlets.
Equipped with one 6-foot power cord, to provide service to the appropriate outlets.

Inclut: le module d'alimentation électrique et voix-données . Equipé de deux prises électriques avec cordon d'alimentation de 6
pieds également avec cordon de 6 pieds pour fournir le service aux sorties appropriées.

SPPLSSXXXXXXXXX Power Kit Storage or Credenza
N-EKIT . ). o
84 Trousse de conversion pour élément inférieur ou bahut
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